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E L Ő F I Z E T É S I Á R : 
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5 P. Egyes szám ara 20 fül. 

Meg je len ik m i n d e n s z o m b a t o n . 

Felelős szerkesztő; 

B E C S K Ö J Ó Z S E F 

S Z E R K E S Z T Ő S É G E S K I A D Ó H I V A T A L : 
K o m a r o m , Igmándi-ut 12. Telefon 6 1 . 

Hirdetések árai di jszabás szerint. 

Kéziratokat nem a d u n k vissza. 

Az élet 
:döterére lepett ismét több 

ezer i f j ú . A középiskolákban 
befejeződtek az érettségi 
vizsgalatok és az érett ifjak 
hónuk ala szorítják bizonyít
ványukat. Tizenkét eszten
d e i kemény munka után ott 
állnak egy új élet küszöbén 

maguk sem tudják, hogy 
mihez kezdjenek. Alig mul-

k el a gondok, aJig tették 
re a tudományt adó köny
vet, máris itt az újabb, a 
^nagyobb gond : a pálya

választás. 
Valamikor régen min

den érett ifjú tudta előre, 
hogy milyen pályára fog 
lépni. Ma, a siralomvölgyé
ben, ebben a gazdasági ba
lokkal küzdő csonkaország
ban, nagy a sötétség és a 
bizonytalanság. A szülők 
maguktól vonták meg az 

s falatot, hogy fiaikat is 
koláztathassák. E z a nemes 
szülői törekvés azonban túl-

na ment. Ma reális életet 
11, hogy éijünk, alkalmaz

kodnunk kell az adott v i 
vőkhöz. A hiú álmokról 

le kell, hogy mondjanak a 
ilők és ifjak egyaránt. 

Csak az menjen tovább, az 
elemekre, aki nagy te-

gü, A kevés tehetségű 
ifjak pedig már most ve-

: fel a harcot az élettel, 
ekézzenek elhelyezkedni, 

hogy a mindennapi kenyeret 
.kereshessék. Egyre azon

ban nagyon vigyázzanak: 
hagyják el a becsület 

útját. 
Tudjuk, hogy ma na-

fon nehéz az elhelyezke-
Mtnden hivatalban csök

kentik a tisztviselők létszá
mát, de nem hisszük, hogy 

..'máznának olyan ír
at, akik most kerültek ki 

az iskolából és kis fizetéssel 
kezdhetik meg pályájukat. 

Az iskolák olyan pol
gárokat, olyan erős magya
rokat nevelnek, akik a jég 
hátán is megélnek. Most if
júságunk nagy része ajtókon 
kopogtat, kenyerei akar és 
ebben a küzdelemben a tár
sadalom segítőkezet veszi 
igénybe. Lehetőleg ne uta
sítsuk vissza ezeket az ifja
kat, akik ma még telve ideá
lokkal, nagy akarással és 
becsülettel akarnak elhelyez
kedni az életben. Ne kény-
szentsük ezeket az ifjakat 
arra, hogy a vad tülekedés
ben elveszítsék önbizalmu
kat és az úton-útfélen le
selkedő lélekirontás áldoza
taivá legyenek. 

Bizunk hazafiasán nevelt 
ifjúságunkban és tudjuk, 
hogy ők hittel, jellemmel és 
akaterővel megtalálják az 
őket megillető helyet. Bizunk 
abban, hogy erős, szilárd-
jellemű polgárai lesznek az 
országnak, mert fiatalok, 
mert lelkesek és felvértezte 
őket a tizenkét esztendő erre 
a küzdelemre. 

A szülők pedig ne kö
veteljék fiaiktól azt, hogy a 
főiskolákra tóduljanak. Az 
ott eltöltött esztendőket be
hozni nem lehet és a dip
loma megszerzése utan is
mét csak az elhelyezkedési 
gondok fognak előtérbe lépni. 
Ma olyan sok diplomás em
ber lézeng kenyér nélkül, 
oly sokan nem boldogulnak 
az életben, hogy kar lenne 
a — ma még lelkes és: 
a kar a t erős i fj úságo t nehe
zebb feladat eié állítani. 

Az menjen csak a fő
iskolákra, akit kivételes te
hetséggel áldott meg a jó 
Isten és akinek árnak ide
jén nem lesznek elhelyezke
dési gondjai. A szellemi pá-

Péntek Pál országgyűlési képviselő 

beszámolója Ácson. 
Vasárnap délelőtt nagy é r 

deklődés mellett tartot ta meg 
Péntek Pál országgyűlési kép
viselő ács i b e s z á m o l ó j á t A be
számolóra Ácsra érkezett Szabó 
S á n d o r vo l t főispán, az e g y s é 
ges párt a lelnöke, Jánossy G á b o r 
és Krisztián Imre kisgazdakép-
viselök társaságában. 

A beszámoló első b e s z é 
dét Péntek Pál tar tot ta , a k i üd
vözölte képviselőtársait, a je len
lévő komáromiakat és az ácsi 
közönséget . Ezután rátért a 
komány e d d i g i működésének i s -
mert t tésére . E lmondot ta , hogy 
a vesztett háború után eltűntek 
a magánvagyonok, megcsappan
tak az egyházi vagyonok is . A 
kormány igyeksz ik az országot 
ebből a lehetetlen helyzetből k i 
vezetni . Olaszország és A n g l i a 
már érdeklődik a magyar ügy 
iráni. A képviselők é j jel-nappal 
dolgoznak, hogy az ország a 
mai nyomasztó helyzetből k i 
kerüljön. M a m i n d e n k i nélkülöz, 
a gazda, a kereskedő, az iparos, 
a h ivata lnok . Ennek azonban 
nem a kormány az oka. N i n c s 
kereseti lehetőség, ez a legna
g y o b b baj . 

A kormány 1928.-ban a d ó 
csökkentést v i t t keresztül. Ez 
nem jeientett sokat az egyesek 
szempont jából , de az ál lamház
tartás szempont jából , mégis so
kat jelentett , mert a iorgalmiadó 
csökkentése 60 milliót, a többi 
adócsökkentés peüig 190 milliót 
vont el az államháztartástól . 
M o s t azután inas eszközökhöz 
nyúl a kormány, hogy a 

lyák túlzsúfoltságát rendele
tekkel nem lehet megakadá
lyozni, tehát akadályozzák 
meg magul: a szülők és 
azokkal az anyagi áldoza
tokkal, melyek a főiskolai 
tanulmányokat elősegítik, in
kább tegyék lehetővé érett
ségizett fiaik becsületes el
helyezkedését. 

Arra kel! mindenkinek 
gondolnia, hogy a jövő esz-

súlyos terheket levegye az 
egyesek válláról és egyensúlyba 
tarthassa az államháztartást. 

A kormány az utolsó esz
tendőben sok o l y a n törvényt 
hozot t , mely igen hasznos. így 
rendezte az állategészségügyet, 
a biztosítási magánvállalatok 
ügyét, az i p a r i munkásság öreg
ségi - és rokkant biztosí tását . 
Fo lyamatban van a mezőgazda
sági munkások öregségi b i z t o 
s í tása. A hadikölcsönkötvények 
tu la jdonosa i t segélyezte. T ö r 
vényt a l k o t o t t a vagyonváitságos 
földek mikénti fizetéséről. K i 
osztott 250.000 házhelyet és erre 
60 millió pengős kölcsönt b o 
csátott rendelkezésre. 

M i n d e n k i meggyőződhet 
arról, hogy a kormányt nemes 
jóindulat vezette e d d i g és vezeti 
továbbra is. Bethlen István gróf 
miniszterelnököt még az e l l e n 
ségei is szeretik. J ó magyar e m 
ber nem ül fel a demagóg l a 
poknak , melyek újra az 1919-iki 
ál lapotokat akarjak visszaal i i tani . 
T u d j a , hogy nagy az elégedet
lenség, de az okokat is keresni 
ke l l . Az elégedetlenséget a n y o 
morúság szüli, nem az e l l e n 
szenv. A kormány o lyan törvé
nyek a lkoto t t , melyek osztá ly-
különbség nélkül hasznosak. 

Ezután a boiet tarendszert 
magyarázza Péntek Pál . Ez a 
bol ie t ta arra való, hogy a m e 
zőgazdaságot felsegítse. A k i s 
iparosok érdekében elhatározta 
a kormány, hogy a segédnélküli 
iparosok f o r g a l m i adóját e len
g e d i . Az o lyan kisgazdák, a k i k -

tendőben újra több ezer ifjú 
kezdi meg a kenyérharcot 
és azok, akik ebben a harc
ban elvéreztek, vagy felad
ták azt, nem tudnak talpra-
állni többé, mert a lefonto-
sabbat vesztették e l : a hitet, 
a jellemet* Az idő pénz! Aki 
előbb kezdi meg a harcot, 
az előbb éri el a cé l t : a 
mindennapi kenyeret. 
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Porcellánfestő és égető műhely 
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b e s z e r z é s i f o r r á s a . 

Lel 
nek nincs eladó gabonájuk nem 
fognak fizetni földadót. 

Kéri választói jóindulatát, 
mert ő megtette kötelességet . 

A képviselő beszédet zúgó 
él jenzése el fogadta a hallgatóság. 

Ezután Szabó S á n d o r o r 
szággyűlési képviselő emelkedett 
szólásra, akit eljenzessel foga
dot t a közönség, mert t u d v a 
levően ő a kisgazdapárt vezére. 

Szabó Sándor beszédeben 
k i f e j t i , hogy bátran állnak szembe 
a választókkal, mert megtették 
azt, amit lehetett. 

— Mondhatunk itt szépeket, 
jókat, rosszakat is, de reális éle
tet keit élni! 

Ne várja a közönség azt, 
hogy a képviselők m i n d i g csak 
a bajokról beszél jenek, mert az 
élet nemcsak a bajokból táplál
k o z i k , hanem a munkából is . 
Ennek a kormánynak el kellett 
végeznie a l ionaiapitast és most 
d o i g o z i k a íentartáson. Az a 
legnagyobb baj , hogy m i n d e n k i 
csak a saját maga apró ügyei
vei f o g l a l k o z i k és nem tud k i 
emelkedni a hétköznapiságról , 
p e d i g a közélettel is kel l f o g 
l a l k o z n i , mert ez je lent i a jövőt. 
Ide is csak a kiválasztottak jö t 
tek el , pedig i n kellene minden
kinek l enni . A j o g o k k a l köte les
ség is jár . 

Mindenért a kormányt 
akar ják felelőssé t e n n i . A m i t 
a kormány nem csinált , azért 
nem felelős. A külpolitikai v o 
natkozásban nem lehet felelőssé 
tenni a kormányt. 

— Ne handabandázzunk! 
Könnyű izgatni a bajbajutott 
embereket! 

Ez azonban csak pi l lanat 
n y i l a g történhet igy , mert az 
igazságot ie lehet rántani, de ez 
csak addig áil. amig az igazság 
magához tér. Péntek Pál dolgos , 
k o m o l y , önzeiien tagja a p a r l a 
mentnek. M i n d i g ott van, ahol 
tenni ke l l és m i n d i g magasabb 
szempontból bírálja el az ese
ményedet. Népies politikát akar, 
de ehhez az is ke l l , hogy a tö 
megek megénsek az évtizedek 
programját . 

Emberfe le t t i erő kellene 
ahhoz, hogy mindent egyszerre 
megoldhasson a kormány. A 
franciák példáját hozza fe l . 
F ranc iaországban sok a pénz és 
mégis gazdasági válsággal küzd. 
Ba jok vannak ott is, mert nincs 
ára a g a b o n á n a k . Ha a gazdag 
franciák bajba jutot tak , akkor 
m i t várhatunk ettől a szegény 
országtól V 

lánglelkü M i is lennénk 
a p o s t o l o k , de nincs csodatevő 
erőnk. Ennek a nemzetnek v a n 
nak hatalmas erőforrásai , ezeket 
összefog juk és d o l g o z u n k a 
közért . 

Beszéde végén Péntek Pál 
képviselőt a közönség szerete
tébe ajánlotta és kérte őket, 
h o g y legyenek szigorú de, igaz
s á g o s bírák. A beszédet hata l 

mas lelkesedéssel és él jenzéssel 
fogadtak a jelenlévők. 

Jánossy Gábor országgyű
lési képviselő, az országos hírű 
népszónok lépett ezután a szó
noki emelvényre. Beszél t T r i a 
nonról . Azért idézte ezt fel , mert 
nem szabad sohasem megfeled
kezni erről a gyalázatról, mert 
ez minden n y o m o r n a k az oka. 

E l i smer i , hogy vannak h i 
bák a kormánynál , de az adot t 
helyzetben nem lehet inast cse
lekedni . Péntek Pál a l egbecsü
letesebb, legmunkásabb tagja a 
képviselőháznak, ö tud ja , hogy 
m i t kel l tennie és azért jöttek le, 
hogy egy i lyen igaz, magyar 
ember mellett b izonyságot te
hessenek. 

Rosszabb viiág már nem 
lehet, mint a mostani , ö t a kül
föld nem érdekli. M a g y a r és az 
fáj a leg jobban, a m i ezzel az 
országgal történik. A kartel lek 
nagyban elősegítették a n y o m o r t . 
Ezeknek a körmére keli k o p 
pantam. 

— Ne Ítéljetek, hogy ne 
ittitessetek! A kormány volna a 
legboldogabb, ha mindenki iejbeu-
vajbun fürödne, mert akkor senki 
sem szidna a kormányt. 

A kormány ícgiöbb törek
vése az, hogy a m i n d e n n a p i k e 
nyér ne dráguljon. A b a n k v e 
zérek jövedelméből sok özvegy 
és árva könnyét lehetne le törőim. 

A beszed közben megszó
lal a déli harangszó és jánossy 
Gábor országgyűlési képvisseiö 
frappánsan magyarázza meg, 
hogy honnan ered ez és rater 
arra , hogy a nyugat , melyet év-
szazadokon keresztül mi védel
meztünk meg, mostan mivel 
fizet. 

H i s z i , hogj vannak még 
becsületes m a g y a r o k , akik nem 
f o r d u l n a k el az Istentől és nem 
hagyják cserben az a k o r m á n u , 

V i l á g h í r ű „ E t e r n o l a u 

G r a m o f o n o k é s a l e g ú j a b b 
s l á g e r l e m e z e k . 

A . E . G . ÍRÓGÉP, P O R 
SZÍVÓ és HÁZI SZIVATTYÚ 

G É P képviselete. 
P H I L I P S , S T A N D A R D , 

T E L E F U N gyári és V A T E A 
rádió készülékek. 

Villanyvilágiíási, 
csengő, házi telefon 
és erőátviteli berende

zésekre dijtalan 
költségvetés. 

K r a m e r F e r e n c 
electrotechnikai és rádió szak

üzlete 
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amelynek 10 év óta az a cél ja , 
hogy békessége t teremtsen. M i n 
dent elvehetett T r i a n o n , de a 
magyar becsületet nem ! 

jánossy G á b o r hatalmas és 
lendületes beszédét nagy le lke
sedéssé ! fogadta a közönség és 
a kiváló szónokot melegen ün
nepelte. 

Ezután Krisztián imre o r 
szággyűlési képviselő kezdte meg 
beszédét . Retlektál ; az e lhang
zott közbeszóiasoki a. A bajok 
okozó ja az elszigeteltség és a 
kartel lek. Beszél azután .! k o r 
mány munkájáról és megál la
pítja, hogy önmagát ro-i t ja a 
magyar . T ö b b e t ke l . terű;emi és 
le kell csökkenteni a behozatalt . 
Fe lsorol ja a faivak . e b e n 
tett intézkedéseket . 

Jobban kellene kife ".'••le az 
egymásrautaltság érmésén . m e n 
ha széthúzunk, a k k o r a hanttá-
d i k , a nemzetköziség gy£z. N e m 
bókol Pénteknek, de köte íessége 
ki je lenteni , hogy ő b e . s á i e t e s 
híve ennek az eszmének . 

A jeles kisgazdaképviselöt 
hatalmas ovációban részesítette 
a hallgatóság. 

Végezetül Németh István p l é b á 
nos köszönte meg a képviselők be
szédeit . N e m szerelmes a k o r 
mányba, de n y u g o d t l e l k i i s m e 
rettel nem szavazhat a kormány 
el len. Kéri a képviselőket, hogy 
ne feledkezzenek meg a szegény 
munkásnépről és támogassak az 
iparosság jogos követeléseit is . 
Az Isten áldását kéri a képvi
selőkre, a m i g a népért, M a g y a r -
« rszág fe l támodásáért küzdenek. 

Lelkes él jenzés közben ért 
véget a képviselői b e s z á m o l ó . 

A képviselőket és a v e n 
d é - e k e t Péntek Pál o r s z á g g y ű 
lési képviselő látta vendégül és 
a fehér tSdtal mellett tovább 
f o l y t a p o l i t i k a i eszmecsere, 
melyből kitűnt, h o g y ezek a 
képviselők valóban a népért d o l 
goznak és a nehéz v i s z o n y o k 
között j e lentős eredményeket ér
tek el . 

A római katholikus elemi iskolák 
tornaünnepélye. 

Vasárnap délután a T á r 
saskör udvarán tar tot tak a k o 
máromi róm. hath . elemi i s k o 
lák nagysikerű tornaünnepélyü
ket éiénk érdeklődés mel let t . 

A tornaünnepély f e l v o n u 
lással kezdődött . A kis iskolás 
lányok és fiúk a levente zene
kar által játszott induló hangjai 
mellett példás rendben vonul tak 
íei. Az e lhelyezkedés után a le 
vente zenekar a H i m n u s z t i n t o 
nálta. Ezután az első fiúosztály 
ének hangjai mellett festői ja tek-
tornát mutatón be. Ez a torna 
a legmodernebb felfogást juttatta 
érvényre. A tornát Pathó 
Gyula tanitó rendezte tökéletes 
sikert érve e i . 

M a j d a zárdai elemi leány
iskola e lső és második Osztályai 
ugyancsak ének mehett já ték
tornát mutat tak be. Bá josak voltak 
a kis fehérruaas leányok, ahogy 
ütemesen a nagymosás egyes 
fázisait imitálták. A betanítás 
nehéz feladatát és a vezetést 
Margit nővér látta el. Ezt kö
vetően a második iiúosztály 
precíz, mondhatnánk b á m u l a t o 
san tökéletes szabadgyakor la ta i 
forró tapsorkant váltottak k i a 
közönségből . A szabadgyakor
latokat Kiss G y u l a tanitó vezette. 
M a j d a harmadik leányosztály 
szabadgyakorlatai és tánc lépéses 
tornája aratot t sikert, Frida nő
vér vezetése mellett . 

Ezt követően Balogh S á n 
d o r tanitó vezénylete mellett a 
harmadik fiúosztály zász lógya
kor la tokat produkált . Valóban 
szivet-lelket gyönyörködtető v o l t 
a fúk fegyelmezettsége és a g y a 

k o r l a t o k tökéletes keresztüvitele . 
Taní tó jukró l a legnagyobb d i 
cséret hangján írhatunk. 

Ezután a negyedik leány-
osztaly zeneszóra mutatot t be sza
badgyakor la to t és p laszt ikus tanc-
mozduiaíokat . Vezetőjük Margit 
nővér vol t , akinek fáradozása 
megérdemelt s ikert h o z o t t . 

A negyedik f iúosztály b o t -
g y a k o r i a t a i szép látványt nyúj
tot tak . Vezetőjük — a Ray G y u l a 
igazgatót helyettesi tő — Balogh 
S á n d o r tanító v o l t . Az ötödik 
és h a t o d i k leanyosztály zenés 
szabadgyakor la ta i következtek, 
melyeket Mária nővér vezetett. 

Utána a szívgárdisták ö s z -
szeteti szabadgyakorlatát j u t a l 
mazta a közönség meleg tapssal. 
Vezetőjük Frida nővér v o l t . 

M a j d az ötödik és ha todik 
f i ú o sztáiy feg y v e rg y a korlátai 
á r u l t a * el nagy fegyelmezettsé
get. Tan í tó juk : Farkas J Ó Z S E F 
igazán tökéletes munkát vegzett. 

Ezt követően a magyar zászlót 
keieszta lnkban vették körül a 
fiúk es ot t is s z a b a d g y a k o r 
latot mutattak be, hogy azután 
fogadalmat tegyenek liaza>'.cre-
tettíkröl. Az esküt Hajmási I s t 
ván m o n d o t t a elő. Ugyanezek a 
diákok C s o n k a - M a g y a r o r s z á g 
határán a M a g y a r Hiszekegw-r 
énekelték és dobpergés mellett , 
zenére fegyveres támadással 
megszállták a régi határokat . A 
közönség forrón ünnepelte őket. 

Az egyenruhás szr/gárdis-
ták f e l v o n u l t a k N a g y - M a g y a r 
ország határára, ma jd magyar -
ruhás leányok jeleztek az e l 
szakított varosokat s C s o n k a -

M a g y ; 
fátyoli 
alltak-
leány 
a n o n i 
der ik i 
nek 
hazafi ; 
hatóan 

eljátszj 
a kis 
v o n u l t l 

mégha 

Körin 

után ai 

SÜle! e| 

s i i l e t el 

világos 
d é s é r ö J 

cgyesüi 
a l a k u l t 
fe lker t 
az egy 
e lnöke 
G é z a 
míg Sí 
let i e!n> 

tus ían 
g o k k a 
tássa l li 
tére és 
s é r e . I 
f e l a d a t i 
í asa . A; 



1930. ¡unius 28. Komárommegyei Hírlap. 3 . o l d a l . 

ó 
R 

f 

A 
S 

É S 

É 
K 
S 
z 
E 
R 

t 

E 
S 
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É S N Á S Z A J Á N D É K O K , S P O R T 

É S V E R S E N Y D I J A K , E V Ő E S Z 

K Ö Z Ö K Á L L A N D Ó A N N A G Y 

V Á L A S Z T É K B A N . 

Szolid árak. 
Pontos kiszolgálás. 

L á t s z e r e k á l l a n d ó a n r a k t á r o n ! 

V e z e t é s e m a lat t á l l ó e l s ő r e n d ű 

r a  li! 

Magyarország határára gyász-
olos, magynrruhás lányok 

fel és egy gyászruhás 
ny bottal ra jzo l ta be a t r i -

i határi. Könny szökött min
denki s z e m é b e ennek a j e lenet 
nek láttán. A leányok ezután 
hazafias d a l o k a t énekeltek m e g 
hatóan. 

A tornaünnepéiyt a Szózat 
:szasa fejezte be. ma jd p e d i g 

a kis elemisták zárt s o r o k b a n e l 
vonul tak . 

S^ha i l y e . i szép, i lyen 
megható es keresztülvitelében 

d i i i e i y . 

A l e g a l k a l m a s a b b e m l é k t á r g y 
az é k s z e r i n e r t : fnmm 
„ j ó l é t b e n é k e s í t 

S z ü k s é g b e n k i s e g í t " . 

K o m á r o m, 
l g m á n d i - ú t 12. F i ó k : H a j m á s k é r . 

tökéletes tornavizsgát nem lát
t u n k . A hazafias gondolkozás 
belevitele a t o r n a g y a k o r l a t o k b a , 
szerencsés újítás, mert m i n d e n 
magyar gyermeknek lelkébe o l t 
ják ezzel a nevelök csonkaságunk 
szomorú tudatát, hogy felnőve 
új honfogla lásra készítsék elő 
őket . 

U g y az i skolások , mint ta-
nitóik a legszebbet és legjobbat 
nyújtották; hogy a szomorú je
lenbe napsugarat csal janak. 

— né. — 

A k o m á r o m i j ó t é k o n y 
e g y e s ü l e t e k működése. 

r i n t e r v j ú , a m e l y b ő l m e g t u d j u k , h o g y m i é r t n e m h a l l u n k 
p a n a s z t a k o m á r o m i n y o m o r t a n y á k r ó l . 

(Folytatás . ) 

szakosztályai, mert m i n d e n t a A S z o c i á l i s Misziótársulat 
után a Református Leányegye
sület e lnökségéhez ferdültünk. 

Királyi Mik lósné , az egye
süle t e lnöke készséggel ad fel
világosítási az egyesület m ű k ö 
déséről . 

— M i k o r a l a k u l t az 

e g y e s ü l e t ? 

A Református L e á n y -
gyesűlet 192ó. novembereben 

alakult meg. Antal Géza püspök 
kért engem, h o g y vezessem 

a.z egyesületet . Azóta v a g y o k 
elnöke az egyesületnek. Antal 
Géza püspök lett a disze lnök, 
mig Sári Imre le lkész a t iszte
leti elnök. 

— Mi a z e g y e s ü l e t 

c é l j a ? 

Az egyesület a re formá
tus lányokat buzgó egyházta-
gokká neveli, h o g y példájuk 
tás al legyen a gyülekezet 
tere es a t e m p l o m 

e. Az egyesület egyik fő
feladata a j ó t é k o n y s á g g y a k o r -
lása. Az egyesületnek nincsenek 

h a 
c k -

megszereté-

választmány intéz. 

— M i l y e n e r e d m é n y e 
ket é r t el e d d i g a z 
e g y e s ü l e t ? 

Évente többször rende
zünk szeretetvendégséget. M i n 
den ev októberében a tagok ál
tal készített kézimunkákat kisor
soljuk és a be fo lyt összeget 
részben újabb anyag beszerzé
sére, de főleg az egyház cél jaira 
fordítjuk. Ha pedig az egyhái 
szegényei megszorulnak, akkor 
azokat pénzbelileg segélyezzük. 
Színdarabokat is rendezünk, te
hát kulturális raisziót is teljesí
tünk. Az egyesület ielkes tagjai 
vezetik a vasárnapi iskolát, mely 
bibliamagyárázatból és énektaní
tásból áll. Ugyancsak m i rendez
zük a val iásus estéket is. 

— K i k a l e g b u z g ó b b 
segítőtársak ? 

— L e g b u z g ó b b segítőtár
saim Dózsa Ilona tanítónő. 
Csimota Juliska és Papp I l o n k a 
Ók fáradhatatlanul do lgozna ! : , 
h o g y eredményeket érhessünk el. 

— R é s z e s ü l - e a z e g y e 
sület m i n i s z t é r i u m i , 
vagy a helyi h a t ó s á 
g o k r é s z é r ő l a n y a g i 
t á m o g a t á s b a n ? 

N e m részesül s e m m i 
féle anyagi támogatásban az 
egyesület . Csupán a termet, f i t 
test és világítást k a p j u k az egy
háztól. Erkölcs i leg Sári Imre 
lelkész támogat m i n k e t a n n y i 
ban, hogy a kézimunka órákon 
fe lolvas a b ib l iából . Köszönettel 
tar tozunk még Mohácsy G y u l a 
tanítónak, aki az énektaní tásban 
segit és Sulacsik Lajos pü. 

számvevőségi fő tanácsosnak , ak i 
a vegyeskarunkat tanítja be. 

— Mi az e g y e s ü l e t 
j ö v ő p r o g r a m t n j a ? 

— Ez év nyarán egy k i 
rándulást tervezünk. O k t ó b e r 
ben t o m b o l a lesz. Télen egy i r 
redenta színművet akarunk e l 
játszani, majd p e d i g a farsangi 
szezonban egy gyöngyvirágbál t 
rendezünk. 

— A legközelebbi k ö z 
gyűlésünkön akarok újabb ter 
vekkel előjönni és remélem, h o g y 
m i n d e n sikerülni f o g . 

(Folytat juk . ) 

Tűzoltószövetség közgyűlése 
és versenye Süttőn. 

Komárom és Esztergom 
vármegyék Tüzol tószövétsége va 
sárnap tartotta tüzoltóverseny-
nyel összekötöt t közgyűlését 
Süttőn. 

A versenyen megjelent 
szenkviczi Palkovics László a l 
ispán, Reviczky E lemér főszol
gabíró , szövetségi elnök, Víz-
váry V i k t o r vármegyei al jegyző, 
Frey V i l m o s d r . országgyűlés i 
képviselő és a megye elő k e l ő 
sé ei közül még sokan . 

Az fcgyesltefl vármegyék te
rületéről 420 tűzoltó vonult fel , 
a versenyén p e d i g 22 csapat 
küzdött. A szép és fegyelmezett 
felvonulás gyönyörű látványt 
nyújtott. A versenyek c1. e. ÍU 
órától ci. u . 2 óráig t a r t o t t a k . 
Á csapatok a gyorsszerelés i és 
támadási /ersenyekben szép t u 
dást árultak eí. A tűzoltók nagy 
fej lődést mutattak fel nz utolsó 
évekkel szemben. Ez annak a 
m i n i s z t e r i rendeletnek köszön
hető, mely k i m o n d j a , hogy az 
önkéntes testületek parancsnokai 
csaki- t a n f o l y a m o t végzett t t iz -
oltótisztek lehetnek. 

Az összes csapatok fegyel
mezettségről es a tűzoltó íecs-

99 E x c e l s i o r " 
P A S Z I R O Z Ó G É P 1.30 P. 

T Ö K és U B O f c K A - G Y A L U K 

nagy választékban kapható 

K Ö S C H A R N O L D 
vas- és füBzerkereskedésében 

K O M Á R O M , 1 Ü M A N D I - U T 19. 

l a . t e a v a j , 

k i n c s e m , 

r o m a d o u r 

é s g r ó y i sa j t 

ó- és uibor, 
f a l i t é g l a , h o r n y o l t é s g e r i n c 
c s e r é p , n a g y b a n é s k i c s i n y 
b e n j u t á n y o s á r o n k a p h a t ó a 

Kisbéri M. kir. M é n e s 

birtok i g a z g a t ó s á g á n á l 

Posta., v a s ú t : Kisbér 
Te le fon : Kisbér 1 . 

kendővel való bánni tudásról 
tettek tanúságot . 

A 22 csapat közül első 
helyen Komárom sz. k i r . megyei 
város csapata végzett. A csapat 
Neuwirth G y u l a szakaszparancs
nok vezetésével rekordidő alatt 
h ibapontok nélkül végezte a 
gyorsszerelést (43 m p . ) A h ó n a 
p o k óta folyó lelkes m u n k a 
meghozta gyümölcsét , mert i lyen 
eredményt még soha nem ért 
el önkéntes tuzoltócsapat . N e m 
lehet elegge méltányolni a v e r -
senycsapat legénységének önfel -
á ldozó munkáját , melyet m i n d e n 
el lenszolgáltatás nélkül végzett, 
— magánál: becsület , K o m a r o m 
városának pedig d icsőséget sze
rezve. Megnyer te a csapat vég
legesen a vármegyei vándordí 
jat , a MÁK. gyorsszere lés i diját, 
melyet először a m o h évi tata
banyai versenyen is megnyert . 
Neuwirth G y u l a vezénylő p e d i g , 
m i n t egyik legjobb csapatpa
rancsnok egyem d i j t l l egy ér té 
kes ezüst ébresztő órát nyer t . 

A versenyek után megtar
tot t közgyűlésen Palkovics László 
alispán lelkes szavakkal buzdí 
tot ta a tűzoltókat a további k i 
tartó munkára. 

P é n z t t a k a r í t m e g , ha 
fűszer- és csemege-arú szükség
letét Spielmann Imre tüszer- és 
csemegekereskedőnél szerzi be. 
Komárom, Igmándi -u t 

Június 29 . - től a u g u s z t u s 
3 . - ig s t r a n d - s z é p s é g v e r s e n y . 

U r i - és női d ivatc ik 
kek, posztó, szövet, 
vászon és rövidáruk, 
valamint minden e 
szakmába vágó cikkek 

legolcsóbban 
kaphatók a 25 éve 

fennálló 

H a j n a l 
O s z k á r 

cégnél 

Komárom, ííímándi-ut 18. 
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H Í R E K . 
S z a b a d s á g . Csukás István 

dr. főjegyző f. hó 29 . -én kezdi 
meg négy hetes szabadsagát . 

E l ő l é p t e t é s . Dr. Vizkelety 
Sándor , d r . Maksay A n d o r városi 
tanácsnokokat és Fridrich J á n o s 
főszámvevőt a belügyminiszter a 
hetedik fizetési osztályba lép
tette elő. 

H i v a t a l v i z s g á l a t . A gesz-
tesi j á r á s főszolgabírói h ivata
lában kedden tar to t t Palkovics 
László alispán hivatalvizsgálatot . 

A g a z d a s á g i f e l ü g y e l ő 
l á t o g a t á s a . Jezierszky Mihály 
vármegyei gazdasági felügyelő a 
m u l t héten járt városunkban, 
h o g y a m o n o s t o r i és a városi 
legelő ügyét elintézze. Városunk 
polgármesterével abban á l lapo
dot t meg, h o g y a legelő kérdé
sét együttesen fogják rendezni 
a földmüvelésügyi minisztérium
ban . 

G a z d á s z o k Á c s o n . V a 
sárnap délelőtt a végzett gaz
dászok látogatást tettek az ácsi 
cukorgyárban, ahol Patzenhoffer 
Herber t igazgató tar tot t előadást. 
A gyár megtekintése után a gyár 
vezetősége vendégül látta a 
gazdászokat. 

K ó s t o l ó . A Protestáns J ó 
tékony Nőegyesület júl ius 6.-án 
tar t ja s z o k á s o s kostolóját 
a T a r s a s k ö r b e n . A meghívókat 
már kibocsátot ták. 

M e n t ő t a n f o l y a m . D r . H u 
n y a d i Ba lázs budapesti m e n t ő 
orvos három napos mentötan-
fo lyamot rendezett K o m a r o m b a n . 
A tanfo lyamon katonák és r e n d -
őr legényseg vett. 

Z á r ó ü n n e p é l y . A zárdai 
óvoda vasárnap délután tart ja 
záróünnepélyét. 

E g y k o m á r o m i k a t o n a 
t iszt s i k e r e a z o r s z á g o s k a 
tonai l o v a s m é r k ő z é s e k e n . Az 
országos katonai lovasmérkőzé
seken a lovast»sztek összetett 
versenyén vitéz Udvarnoky T i h a 
mér huszárfőhadnagy a második 
di ja t nyerte el. 

B e i r a t á s o k a r ó m . k a t h . 
e l e m i i s k o l á b a n . A helybe l i 
római katholikus elemi f iúisko
lában és a zárdai elemi leány
iskolában július 1 .—3. - ig lehet 
a beiratásokat eszközölni . Már 
most felhívjuk a szülők f i g y e l 
mét arra, hogy a beiratásokat 
ezeken a n a p o k o n eszközöl jék , 
mert a nyári hónapok alatt k i 
bocsá t ják az intőket, úgyhogy 
aki szeptemberben íratja be gyer 
mekét, az már büntetésben ré
szesül . 

M e g t a r t o t t á k a v i z s g á k a t 
a k o m á r o m i e lemi i s k o l á k b a n . 
Tíz hosszú hónapi tanulás utan 
a komáromi elemi i skolások is 
el jutottak az évzáró vizsgákhoz. 
Végigjártuk az összes iskolákat, 
meghal lga t tuk a vizsgákat és 
ö r ö m m e l állapítjuk meg, hogy 
a kis e lemi iskolások szorga l 
masan tanul tak és a kiváló k o 
máromi tanítói kar valóban cso
dát müveit. A kis elemi iskolá
sok szépen feleltek még a leg
nehezebb kérdésekre is. M a r 
29 . -én kiosztják a bizonyítvá
n y o k a t és ezután két hónapig 
g o n d t a l a n u l játszhatnak, p i h e n 
hetnek a kis diákok. 

Ábránd. 

Szeretnék szállni messze délre, 
Azúrkék tenger hűs vizére. 
Hullámok hátán ringatózva, 
Örök békéről álmodozva, 
Élnék nyugodtan, elfeledteti. 

Fehér vitorlák lenge szárnya, 
Röpitne innen messze tájra. 
S hol az ég a tenger szűz keblére, 
Fátyolt borit a végtelenbe, 
Ott lenne boldog árva lelkem. 

Ha rajtam ütne bőszült orkán, 
Feszült vitorlám összevonnám, 
S úgy érkeznék egy vad szigetre, 
Virágot szórni emlékedre. 
Felednélek . . . de mégse, mégse . . 

Hulló napfényben, holdas estén, 
Azúrkék tenger végtelenjén, 
Ott is, te volnál minden álmom, 
Hiába volna bujdosásom : 
Hiába mennék messze délre. 

Pápa, 1930. 

A z á g o s t a i h i t v a l l á s ú 
e v a n g é l i k u s e g y h á z 400 é v e s 
j u b i l e u m a . Az ágostai evangé
l ikus egyiiáz most ünnepli f e n n 
ál lásának 400 éves évfordulóját . 
Ez alkalomból a komáromi egy
házközség ünnepi istentiszteletet 
tar to t t vasárnap, melyen az ün
nepi beszédet Fadgyas Aladár 
lelkész mondot ta . Az istent isz
telet után díszközgyűlés vo l t 
Vetsey Ede n y u g . altábornagy 
elnöklete mellett . Az elnök m e g 
nyitó beszéde után Fadgyas 
Aladár előterjesztette az ünnepi 
deklarációt, ma jd p e d i g felolvasta 
a négy püspök által egységesen 
k iadot t ünnepi szózatot. A dísz
közgyűlés ezután üdvözölte Kiss 
István pöspököt és Balogh István 
esperest 40 éves szolgálati j u b i 
leumuk a lkalmából . 

B e f e j e z ő d t e k a p o l g á r i 
i s k o l a i ö s s z e f o g l a l á s o k A hely
bel i polgári i skola évvégi ö s s z e 
foglalásai befejeződtek, sőt a 
magánvizsgálatok is véget értek. 
Vasárnap bizonyítvány-kiosztás 
lesz, majd p e d i g július 2.-án a 
be ira tások eszközölhetők. 

Ö n g y i l k o s s á g . Megdöbben
ve értesülünk, hogy Weeber Ede 
tüzérszázados, akit úgy a polgári 
társadalom, mint a t iszt ikar nagy
rabecsült és közszeretben álló 
alakja volt , szombaton délelőtt 
szivenlötte magát. N e m t u d j u k 
megérteni , hogy a kiváló k a 
tonat isztnek m i adhatta ke
zébe a gyi lkos fegyvert , m e r i 
m i n d e n k i becsülését bírta. A t r a 
g i k u s körülmények között e lhunyt 
századost vasárnap temették el 
nagy részvét mellett , katonai 
pompával . A temetésen megje
lent a helyőrség t iszt ikara , a 
tüzérosztály t i sz t ikara és a p o l 
gári társadalom színe- java, Alapy 
G á s p á r m . k i r . kormányfötanácsos 
polgármesterrel az élen. 

Györffy Lajos 

M ű k e d v e l ő i e l ő a d á s . A m . 
k i r . fo lyamőrség kiképző zász ló 
aljának 2 - ik százada vasárnap 
bemutatta Géczy István : „Amit 
az erdő m e s é l " c. dalos n é p 
színművét. Az új műkedvelő 
gárda szép előadásban m u t a t 
kozot t be és a szereplők m i n 
degyikét dicséret i l l e t i meg. A 
legjobb tagjai ennek a gárdának : 
Cseke Mária , Papp M a n c i , Bok
réta Erzsébet , Neuvirt A n n u s , 
Haig István, Nagy La jos , Czunyi 
Imre , Horváth József, Kopácsi 
Imre , Geről J e n ő és Szakál 
József . A többi szereplő is t u 
dása legjavát adta. A rendezés 
nehéz feladatát Sz. Kelemen J á 
nos és Nagy Lajos végezte. 

S z é p s é g v e r s e n y a D u n a -
a l m á s i s t r a n d o n . 

H a l á l o z á s . M i n t részvéttel 
értesülünk Lehóczky András a 
Komáromi ö n k é n t e s T ű z o l t ó 
Század őrparancsnoka e hó 26-án 
e lhunyt . 

A k i s b é r i l ő t é r f e l a v a t á s a . 
A Kisbéri Polgár i Lövész Egy. 
új pályáját vasárnap délután avat
ják fe! ünnepélyes keretek között. 
A hivatalos átadásnál jelen lesz 
Palkovics László al ispán. Reviczky 
István főszolgabíró es Zaitz 
Gusztáv járási testnevelési ve
zető is. 

A d u n a a l m á s i s t r a n d f ü r d ő 
Vezetősége értesiti a n . é. k ö 
zönséget , hogy a szokásos szer
dai fürdötísztitás ezentúl hétfőn 
lesz megtartva . 

ö n g y i l k o s s á g . Hajdú M i 
hály 23 éves kisbéri gazdálkodó 
s z o m b a t o n este a fehérvári v o 
nat eié vetette magát. A j ó 
módú gazdálkodó tettél szerelmi 
bánatában követte el, mert é d e s 
anyja nem engedte e lvenni 
azt a lányt, akit szeretett. 

A k e n y é r a k c i ó a d o m á 
n y a i . A Szociá l is Missz ió társu
lat „Vetsey Edéné k e n y é r a k c i ó " -
jára adakozni szívesek v o l t a k : 
A l a p y Gáspárné , A l a p y Gáspár , 
Asztalos Bé láné , D r . Bódy J á -
nosné , d r . Both Kornélné , Ba
logh Sándor , Buday Kálmánné, 
Csákváry J á n o s n é , d r . Császár 
Sámuelné , d r . C s u k á s Istvánné, 
Csorba Lászlóné , Czike I m r e , 
Esztergomi A n t a l , özv. E r t l J á 
nosné, Fiedler Józse fné , F o l l i -
nusz Árpádné, Farkas József, 
Gásza Károlyné, Grenerczy G y u -
láné, G u l y á s Zs igmondné, Hajda 
Jenő , Hajnal Oszkár, özv. Ha ja -
gos Andorné, J á n o s s y Károlyné, 
Kállay Mária . Kathy Mártonné , 
Kelety Józsefné , Királyi Miklós, 
Kiss G y u l a , K o v á c s Dezsőné , 
Kovách Jánosné , Kel lner László, 
Sz. Keltner Olga , L u k a s i c h J ó -
zsefné, L i n d t n e r Franciska, Le -
bisch Vincéné, d r . Máthis Ist
vánné, Marcsa Endréné , N y i k u s 
Józse fné , P e t ő c z J á n o s n é , P u n -
gor L a j o s n é , d r . Platz Ernőné, 
Pathó G y u l a , R o z m a n Ferencz, 
Id. Rüdiger Istvánné, Ray Gyula , 
Surányi Ferencz, Szöl lőssy Ödön
né, d r . S z a b ó S á n d o r n é , Sebes
tyén Kálmánné, Sircz J á n o s n é , 
S k o v r o n s z k y Józsefné, Szunyogh 
Istvánné, T a n g l A n c i , U n g a r d 
Béláné , Vermes La josné , Vaszary 
Gyuláné, d r . Vizkelety S á n d o r n é , 
Vetsey M a r g i t , W i t t i n g e r Fe-
rencné, d r . Vidats Jánosné . 
Ezenkívül Legát J á n o s , Papp 
E r n ő és Rüdiger V i l m o s pék
mesterek 10—10 k g . kenyeret 
adományoztak . A S z o c i á l i s M i s z -
sziótársulat ez úton kéri a ne-
messzivü adakozókat , hogy a 
kenyérakcióra szánt filléreiket 
juttassák el az egyesület pénz
tárosához. 

É r t e s í t é s n é l k ü l z á r j á k 
e l a v i z e t . Már több izben ta 
pasztal tuk, hogy a vizet értesítés 
nélkül zárják el és így v á r o s 
szerte nincsen víz. Értesülésünk 
szerint polgármesterünk el járt a 
a cseh hatóságoknál , hogy a viz 
elzárásáról a várost kellő időben 
értesítsék, hogy az dobszó útján 
a közönség t u d o m á s á r a hozhassa 
a vízvezeték időszaki e lzárását . 

N y á r i e g y e n r u h á t k a p a 
r e n d ő r l e g é n y s é g . Értesülésünk 
szerint a budapest i rendőrség 
könnyű szövetből készült nyári 
egyenruhát k a p . Éppen ideje, 
hogy a budapest i rendőrséggel 
egyidejűleg a vidéki rendőröket 
is nyári ruhával lássák el, mer t 
a rendőrök a m o s t a n i meleg 
posztó ruhában nehéz hivatásu
kat nem tel jesithetik kellő l e l 
kesedéssel és b u z g a l o m m a l . 

H a l v a c s o r a . Jó l sikerült 
halvacsorát tartott s z o m b a t o n 
Verbó István vendéglős . A h a l 
vacsorán nagyszámú közönség 
veti részt és Rigó G y u l a zene
karának hangversenyezése m e l 
lett jól érezte magát m i n d e n k i . 

L e v e n t e t á v l o v a g l á s a 
B a k o n y b a é s a B a l a t o n m e l l é . 
A gesztesi j á rás testnevelési ve 
zetője e hó végén távlovaglási 
versenyt i r t k i . A távlovagló 
versenyt Reviczky István főszo l 
gabíró támogatásával rendezhet
ték csak meg. A verseny 2ö-án 
befe jeződött és annak részletei
ről legközelebbi számunkban 
f o g u n k h i r t a d n i . 
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E l r o n t o t t g y o m o r , b é l -
zavarok, émelygés , kel lemetlen 
száj íz , homlokíá jás , láz, s z é k 
szorulás , hányás vagy hasme
nés eseteinél már egy p o h á r 
természetes „ F e r e n c József 4 * 
keserűvíz gyorsan , b iztosan és 
kellemesen hat. A g y a k o r l a t i o r -

i tudomány igazol ja , h o g y a 
F e r e n c J ó z s e f víz használata a 
sok evés és ivás káros követ
kezményeméi igazi j ó té temény
nek b i z o n y u l . A F e r e n c J ó z s e f 
keserűvíz gyógyszer tárakban, 
drogér iákban és füszerüzletekben 
kapható. 

K ö z g y ű l é s . A komáromi 
Társaskör r. ho 29 . -én ( v a s á r 
nap) déleiött 11 órakor a Tar 
s a s k ö r helyiségeiben tart ja évi 
rendes közgyűlését , amelyre a 
tagok ezúton is meghiva tnak . A 
tárgysorozat a T a r s a s k ö r h e l y i 

ében k i van függesztve és 
betekinthető. A h a t á r o z a t k é p e s 
ség miat t is kéretnek a tagok, 
hogy megje lenni sz íveskedjenek. 
Határozatképte lenség eseten a 
közgyűlés júl ius 6 . -án tar ta t ik 
meg tekintet nélkül a megje lenők 
számára. 

F e l h í v á s . A polgármester i 
hivatal felhívja azokat a fö ldtu
la jdonosokat és főldbérlőket , 
ak iknek földje a vasúti vona l 
mellett van, h o g y az érett g a 
bona levágását a vasúti vonal 
felé eső legközelebbi részen 
kezdjék m e g és a levágott ter
ményeket a pályától — a m o z 
d o n y s z i k r a gyújtó távolságán — 
vagyis 100 métertől rakják ke
p é k b e . Az ö s s z e r a k o t t kepéktói 
legalább 5 - 1 0 0 m . távoisagra 
3 m . széles védőszántást is lé
tes í tsenek, nehogy a tarlón k e 
letkezett tűz a kepékig hato l jon . 
A k i k igy nem tudják elhelyezni 
a kepéket , azok kötelesek a l e 
aratot t terményt azonnal e l távo
lítani. A rendelkezés el len vétők 
az esetleges tűzkár megtér í tésé 
től elesnek és e l járás alá ke
rülnek. 

T e l j e s e n e s e m é n y t e l e n a 
b e l f ö l d i g a b o n a p i a c . A belföldi 
g a b o n a p i a c o n a legutóbbi időben 
tel jesen eseménytelen volt a h e l y 
zet. A küszöbön lévő kormány
intézkedések a tényleges ér téke
sí tés körül b izonyta lanságot h o z 
tak létre úgy, hogy e f fekt iv üzlet 
egyáltalán nem történt. A nagy-
m a l m o k beszüntettek b ú z a v á s á r 
lásaikat s az e x p o r t is o ly kis 
keretek között mozgot t , hogy 
A u s z t r i a és Csehsz lovákia felé 
mindössze néhány vágón v o l t 
a k i v i t e l . 

H a l á l o s b a l e s e t . Kovács 
Károly kisbéri ács iparos 10 éves 
Károly nevű f ia t ö b b társával 
az o t t a n i ménesb i r tok t é g l a g y á 
rának vizzei telt gödre iben für
dött . Fürdés közben a kisfiú 
elvesztette lélekjelenlétét és a 
v izbe f u l l a d t . T á r s a i csak az 
ö l tözködésné l vették észre , hogy 
a kisfiú hiányzik. A z o n n a l se
g í tségért siettek, de Kovács K á 
r o l y t mar h o l t a n találták. A 
szerencsét lenül járt fiút nagy 
részvét mel let t temették e l . T e 
metésen az egész i s k o l a tanulói 
résztvettek. A n y o m o z á s m e g 
i n d u l t és ezzel egyide jűleg b e t i l 
tották a téglagyári gödrökben 
való fürdést . 

A d u n a a l m á s i k é n e s g y ó g y 
f ü r d ő h a t á s a p á r a t l a n . 

H A L L J U K A S Z Ó T ! 
A Komárommegyei H i r l a p olvasói elmondják 

p a n a s z a i k a t é s észrevétele iket . 

Tekintetes S z e r k e s z t ő s é g ! 

N a g y a p o r városszer te . 
Az illetékesek éj jel 2 ó rakor 
öntöztetik a város utcáit és 
azután semmi sem történik. Ha 
egy kis szél kerekedik , már nem 
lehet járni az utcákon, mert o ly 
hatalmas porfe l legbe kerül a 
j á ró-ke lő , hogy abból nehezen 
t u d kikerülni. Ta lán lehetne dél 
ben is öntöztetni és ezzel e l v i 
se lhe tőbbé termi a híres komá
r o m i p o r t . 

Szívesen látnánk már o l y a n 
intézkedést mely , megszüntetné a 
hatalmas p o r t a komáromi u t 
cákon. 

Kiváló t isztelettel 
Belvárosi adófizető. 

Tekintetes S z e r k e s z t ő s é g ! 

Van már strandja K o m á r o m 
nak. Ez a s t rand ugyan nem a 
leg jobb, mégis örül neki m i n 
d e n k i , mer t l ega lább van egy 
hely, aho l a nyári hőségben é l 
vezheti a D u n a habjaiban való 
úszkálást . A strand messze van, 
hosszú az út odáig , de ez sem 
lenne ba j . N a g y o b b baj az, hogy 

A z új ö t é s k é t p e n g ő 
s ö k s z e r d á n k e r ü l t e k f o r g a 
l o m b a . Az 1927. évi 26. t . -c . 
ér te lmében kivert öt és két p e n 
gős ezüstérmeket a Magyar 
Nemzet i Bank főintézete s vidéki 
fiókintézetei június 25 . -én h o z 
tak f o r g a l o m b a . Az ö t p e n g ö s ö k 
átmérője 36 m m . és súlya 25 gr., 
a két pengősök átmérője 27 m m . 
súlya 10 gr . A M a g y a r N e m z e t i 
Bank az 1928. augusztus l . - i 
keletű ötpengös bankjegyeket 
1930. június 25 . - tő l forgalomból 
k i v o n j a . Fizetésként 1930. de
cember 31 . - ig , becseré lésre 1933. 
december 31 . - ig fogadja el a 
N e m z e t i Bank e bankjegyeket, 
melyeknek beváltására v o n a t 
kozó kötelezettség ezzel ez idő
p o n t t a l megszűnik. 

— H o l t a l á l k o z u n k v a 
s á r n a p ? — D u n a a l m á s o n . 

Gaubek Rezső. 
fővárosi tánctanító a K o m á r o m i 

T á r s a s k ö r nagytermében 

j ú n i u s h ó 2 9 - é n 

táncliirzusát 
m e g k e z d i . 

Külön kurzus a diákok és h o z 
zátartozóik i é szére . 

Külön kurzus az iparos és ke
reskedő i f júságnak. 

Az eisö közös 

H o s s z ti ó r a 
június hó 29-én, vasárnap lesz. 
B e i r a t k o z á s naponta a Körben. 

az á l lamrendőrség vezetője őr 
szemet áliitott a vasúti sinek 
mellé, hogy azokon ne mehessen 
át senki . A Déli Vasút s inein 
van átjáró, tehát azokon szabad 
az át járás , de már a Máv. s inein 
nem lehet átmeni tehát kényte
len m i n d e n k i v i s s z a f o r d u l n i és 
csak egy óra múlva, nagy ke
rülővel tudja elérni a s t randot . 

A strand helyét a m u l t 
esztendőben a polgármesteri 
h ivata l a rendőrséggel karöltve 
jel löte k i . ér thetet len tehát ez 
az intézkedés . S o k k a l veszélye
sebb így a helyzet, mert azért 
mégis sokan mennek a síneken 
keresztül, de nem a közeledő 
vonatot f i g y e l i k , hanem a r e n d 
őrőrszemet és így könnyebben 
érhet valaki t baleset. 

A k ö z ö n s é g zúgolódik ez 
el len az intézkedés el len és én 
erről a helyről kérem fel a ka
pitányság vezetőjét, h o g y vonja 
vissza rendelkezését és je löl jön 
k i egy helyet, ahol az át járást 
lehetővé teszi. Ezt az átjárót 
fogja azután m i n d e n k i használni 
és nem történhetnek s z e r e n c s é t 
lenségek. 

V a g y o k teljes t isztelettel 

Figyelő Ferenc. 

A k i s i p a r i h i t e l a k c i ó . A 
kereskedelemügyi minisztérium
ban Bud J á n o s és Wekerle Sándor 
miniszterek vezetésével ankét 
vo l t a k i s i p a r i h i te l , a k is iparnak 
az expor tban vaíó fokozot tabb 
részvétele, va lamint a kisipar 
racionalizálása ügyében. B u d 
J á n o s és W e k e r l e S á n d o r m i 
niszterek bejelentették, hogy a 
kormány által rendelkezésre bo
csátott 10 millió pengővel a k i s 
ipar i hiteiakció azonnal m e g i n 
dulhat és annak lebonyolítására 
az Iparosok O r s z á g o s Központi 
Szövetkezete, valamint a B u d a 
pesti K i s i p a r i Hitelintézet k a p 
tak megbízást. A kölcsön kamat
lába nem lehet magasabb a 
mezőgazdáknak jut ta tot t köl
csön kamatlábánál . A kormány 
keresi azokat a módozatokat, 
amelyeknek segítségével a ren-
dt lkezésre áiló összeggel a k i s 
ipar hiteligényeit eme kereten 
telmenőleg is k i lehessen e lé 
gíteni. B u d J á n o s miniszter be
jelentette, hogy a k i s i p a r i export 
fe j lesztésének a k is ipar t érdeklő 
vám- és tarifális kérdéseknek, a 
kis ipar importcsökkentésének 
ügyében a minisztér iumban i n 
tézkedés és szerves megoldás 
készül. 

A k c i ó a k i s b é r i e k j o b b 
v a s ú t i ö s s z e k ö t t e t é s e é r d e k é 
b e n . A kisbéri kereskedők és 
iparosok m e m o r a n d u m o t ter
jesztettek a vasút társaságok igaz
gatóságai elé, h o g y a m a i rossz 
közlekedési v i s z o n y o k a t m e g 
szüntetve, o l y a n vasúti ö s s z e k ö t 
tetést létesítsenek egy K o m á r o m -
Székesfehérvár , va lamint B á n h i -
d a - P á p a között, hogy a megye 
székhelyét egy nap alatt m e g 
já rhassák . 

Előfizetési felhívás. 
Felkérjük i. t. olvasó

inkat, hogy az előfize
tési dijat (az elmúlt negyed
évre is, akik eddig nem 
küldték volna be) akár pos
tán, akár pedig személyesen 
kiadóhivatalunkhoz (Hacker 
Dezső k ö n y v n y o m d á j a 
K o m á r o m , Igmándi-út 12.) 
juttassák el. 

E l ő f i z e t é s i á r a k : 
E g é s z é v r e 10 P. 
fé l „ 5 P. 
n e g y e d „ 2.50 P. 

Hazafias tisztelettel 

a K o m á r o m m e g y e i H i r l a p 
kiadóhivatala. 

A n y a k ö n y v i h í r e k j ú n i u s 
b a n . Születések: M u c k M a g d o l n a 
r. kath. , Szabó Imre r. kath. , 
Vargha G y u l a r. kath . , T a k á c s 
Ferenc r. kath. , B o r o s Mária r. 
ka th . , Horváth Ferenc r. ka th . , 
T e n g e r d i A r a n k a r. kath. , Lodán 
Aranka r. karth. Halálozások: 
B o g n á r István r. k a t h . 70 éves, 
L i p o l s z k y Irén r. kath, 10 napos, 
Szegi József r. kath. 17 éves , 
Pintér Mihályné szül. R i g i n k a 
A n n a r. kath . 60 éves, Fekete 
G á b o r n é szül. B i h a r i Verona 
ref. 75 éves, Sulacsik Lajosné sz. 
Valent in K a r o l i n ref. 81 éves, 
Weeber Ede ágh. ev. 38 éves, 
Mráz J á n o s r. ka th . Házasság
kötés júniusban nem történt. 

A z i p a r o s - t a n o n c i s k o l a 
v i z s g á j a K i s b é r e n . A kisbéri 
iparos- tanonciskola kedden ta r 
totta évzáró vizsgáját tanonc
m u n k a kiállítással kapcsolatban. 
A di jakat és okleveleket július 
6-án fogja kiosztani az ipar 
testület. 

R á n d u l j u n k k i v a s á r n a p 
D u n a a l m á s r a . 

K ö l c s ö n i g é n y l é s . Az úgy
nevezett gyufapénzből a gazda
közönség a Hitelszövetkezetnél 
Ö százalékos hosszúlejáratú és 
később amort izác iós kölcsönre 
atváltoztatiiató első helyen be-
tábláznsra köicsönt kaphatnak, 
amel lye l régibb és drágább köl
csöneik is kifizethetők. A k i k 
ezen kölcsönre igényt tartanak, 
azok l egkésőbb július hó 20 . - ig 
jelentkezzenek a Komáromi H i 
telszövetkezetnél, ahol m i n d e n 
felvilágosítást megadnak. 

Városi filmszínház 
] Koma arom. J 

Június 2 9 - é n , vasárnap 

6 és fél 9 óraKor 

16 éven fe lül ieknek! 

Londoni éjszakák 
dráma 9 felv. 

Ál alelnök, 2. felv. bohózat. 

Tisz t í tó t ű z , 2. fe lv. bohózat. 

M a g y a r h i r a d ó . Nyár i s z ü n e t . 
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A d u n a a l m á s i s t r a n d r ó l 
irt kis cikkünk egyes irányokban 
reklamálásra adot t a lka lmat , m i 
vel többen a strandélet vidám 
kritikáját m a g u k r a vonatkoztat 
ták. Ehelyütt is kijelentjük, hogy 
a kérdéses kis c i k k kizárólag 
elvont ismertető akart lenni és 
p o z i t i v személyekre egyáltalán 
nem vonatkozot t . 

L e v e n t e v e r s e n y . A D u n a 
almási Lev. Egyesület 1930. június 
29-en évzáró ünnepélyt rendez, 
Naszály és Neszmély községek 
Levente Egyesületeinek részvé
telévei. Az ünnepély után a ké-
nesfürdő mellett lévő szigeien 
táncmulatság is lesz. 

G a z d a k é p z ő i s k o l a . A 
Vitézi Rend Örkényi gazdaképző 
iskolájának 1030.—31. taneve 
1930. október hó 1-én kezdődik. 
Az i sko la cél ja a vitézi rend 
tagjait , továbbá a kisgazdák 
f ia i t az okszerű gazdálkodás 
minden . igában elméletileg és 
gyakor la t i l ag kiképezni. A t a n 
folyam egy éves . A bentlakó 
tanulók utan fizetendő ellátás és 
tandíj stb. fe jében egész évre 
550 P. Kérvényeket az Országos 
Vitézi Székhez, Budapest c í 
mezve, a v m . i . v i t . székkapi tány
sághoz kell benyújtani í. év a u 
gusztus hó 3 1 . - i g (Esztergom 
Vak Bottyán u. 4.) Érdeklődők
nek úgy a v m . - i v i t . székkapitány
ság Esztergomban, mint a v m . - i 
v i t . szektartóság T ó v á r o s o n szí
vesen rendelkezésre áll. 

A f ö l d m ü v e l é s ü g y i m i 
n i s z t e r m e g k ö n n y í t i a m é z 
e l a d á s á t . A földmüvelésügyi 
miniszter a méz adas-vétel meg-
könnyítése erdekében felhívta a 
varmegyék alispánjait, hogy uta 
sítsak a községi e löl járóságokat 
a következők közhírre tételére : 
Ajánlatos, hogy a méztermelök 
eladásra szánt mézkeszieteiket, 
lehetőleg tajtak szerint megne
vezve, az árak feltüntetésével 
közöljék az illetékes kerületi m é 
hészeti felügyelővel, hogy a venni 
szándékozókat e tekintetben út
baigazíthassa. 

C s o d a p ó k . Három napig 
mutogat ta magát a csodapók 
és vitte el a jó komáromiak 
nehezen megkeresett pengőit. 
Csodálkozunk, hogy i iyen kók
lerségnek felül a közönség, mert 
b iztosan köztudomású az, hógy 
a női tejjel megáldott c s o d a p ó k 
csak szemfényvesztés , A sz ín
társulatnak rosszul ment K o m á 
r o m b a n , a mozi is állandóan 
üres, a kultúra szolgálatában 
álló e lőadások sem dicsekedhet
nek nagy látogatottsággal , de a 
c sodapók mégis nagy k ö z ö n s é 
get vonzott és m i n d e n k i j ó s o l 
tatott vele . Va lóságos o s t r o m 
alatt állott szombaton és vasár 
nap a régi gyógyszertár h e l y i 
sébe es u 70 fillérekből sok 
száz pengőt gyűjtöttek össze a 
vasári mutatványosok. M i n d e n 
rendben volna , ha nagyon gaz
dagok lennénk, de sajnos, nagy 
a szegénység és b i z o n y sokan 
utolsó fillérüket vitték el a 
c s o d a p ó k n a k . Egy vigaszunk 
lenne csupán, de ez sincs meg, 
mert a városi pénztár nem k a p 
ta meg a 20 százalékos v i g a l m i 
adót, hanem csak 3 pengőt, 
mert ennyiben állapodtak meg 

a c s o d a p ó k k a l . Ugy látszik, 
hogy az, aki a v i g a l m i adó m e g 
váltását 3 pengőben állapította 
meg, maga sem g o n d o l t a , hogy 
a komáromi közönség „ b e d ő l " 
az i lyen közönséges trükknek. 

P á l y á z a t p o s t a f o r g a l m i 
d i j n o k i á l l á s o k r a . A m . k i r . 
posta f o r g a l m i d i j n o k i állásokra 
pályázatot h i rde t . Pályázhatnak 
olyan 25 évesnél nem idősebb 
nőtlen if jak, akik középiskolai 
érettségi vizsgát tettek, vagy a 
középiskolával egyenrangú más 
tanintézetet végeztek. Az 1 pengő 
60 filléres okmánybélyeggel e l 
látott, sa jatkezüleg i r t kérvényt 
a m . k i r . postavezér igazgatóság
hoz (Budapest , L , Krisztína-
körut 12.) kel l címezni és a 
folyamodványhoz a következő 
okmányokat c s a t o l n i : 

1 . születési anyakönyvi k i 
vonatot , 

2. gimnáziumi, reál iskolai , 
t e! s • "> k e r e s k e d e 1 m i i s k o 1 a i é r e 11 s é g i 
bizonyítványt, vagy ezekkel az 
iskolákkal egyenrangú intézetek
ben szerzett végbizonyítványt . 

Ha azonban valaki az érett
ségi bizonyítványt elcsatolt terü
leten szerezte, a nemzeti tár 
gyakból (magyar nyelv és i r o d a 
l o m , magyar történelem) teendő 
kiegészítő érettségi vizsgálat 
alapján érettségi bizonyítványát 
honosíttatni ta r toz ik . 

3. Hatósági orvos i b i z o 
nyítványt, 

4. magyar ál lampolgársági , 
vagy községi illetőségi bizonyít
ványt, 

5. a folyamodó fedhetetlen 
előéletét, nötlenségét és atyja 
foglalkozását igazoló hatósági 
okmányt, 

6. a fo lyamodó e d d i g i f o g 
lalkozását igazoló bizonyítvá
nyodat azoknál, akik 18 évesek 
e lmultak és i sko la i tanulmányaik 
befe jezése óta a lkalmazásban 
vol tak . 

A n n a k a folyamodónak, 
a k i a folyó iskolaévben tett 
érttségi vizsgát, fedhetetlen elő
életét, annak p e d i g , aki hiteles 
okmánnyal igazol ja , hogy atyja 
állami alkalmazott , magyar h o 
nosságát , i l letve magyarországi 
községi il letőségét nem kel l iga
zo ln ia . 

A folyamodványok beadásá
nak határideje 1930. évi július 
hó 5-ike. 

A kellően fel nem szerelt 
s a pályázati feltételeknek meg 
nem felelő kérvények f igyelembe 
nem vétetnek. 

A létszaimtpasztás folytán 
a szolgálatból e lbocsátott postai 
a lkalmazottaknak, ha a pályázat
ban közölt feltételeknek megfe
lelnek, továbbá a postai a l k a l 
mazottak gyermekeinek és azok
nak, ak ik a magyar nyelven kí
vül a francia, német vagy angol 
nyelvekben jártassággal bírnak 
és akik katonai szolgálatban ál
lanak vagy katonai szolgálatot 

N e s z m é l y e n , 
szőlőhegyen D e 1 e c s k ó - v i l l a 
azonnal kiadó. Megtekinthető 
Neszmélyen postamesternő utján. 
Értekezni lehet Budapest I . K a -

rátsonyi-u . 11. 

már teljesítettek, más pályázók
kal szemben e l sőbbségük van. 

A pályázók közül kiválasz
to t t fo lyamodók saját köl tségü
kön Budapestre felvételi v izs 
gára fognak behiva tn i . 

Az a lka lmasaknak talált f o l y a 
modók 93 pengő havidíj jal és 
a szabályszerű lakáspénzzel f o r 
g a l m i di jnokokká fogadta tnak 
fel és g y a k o r l a t i kiképzés cé l j á 
ból az ország különböző helyein 
kincstári p o s t a h i v a t a l o k h o z f o g 
nak beosztatni , ahová szintén 
saját költségükön kötelesek 
utazni . 

Azok a f o r g a l m i d i j n o k o k , 
akik a postaszolgálatban való 
használhatóságukat beigazolták, 
a szabályszerű vizsgákat kellő 
időben leteszik, a f o r g a l m i szak
ban megüresedő al iások arányá
ban és aszerint, amint azt a 
költségvetési létszám viszonyok 
megengedik, a X I . fizetési osz
tályba havi 144 pengő fizetéssel 
és a szabályszerű lakáspénzzel 
ideiglenes minőségű I I . osztályú 
postatisztekké neveztetnek k i . 

A gyakor la t i szolgalatra b o 
csátott d i j n o k o k 1931. évi a u 
gusztus hó végén a postat iszt -
kepzötanfolyam hallgatása végett 
saját költségükön Budapestre 
helyeztetnek át. A tanfo lyam 
hallgatói a délelőtti ó rákban va 
lamelyik kijelölt budapesti pos ta 
hivatalnál szolgalatot tel jesíteni 
kötelesek. Ennek ellenében sza
bályszerű illetményeik élvezeté
ben megmaradnak. 

A postat isztképzőtanfolyam 
elvégzése és az a lapvizsga leté
tele után az illetők saját költ
ségükön újra, főképpen vidéki 
kincstári pos tah ivata lokhoz osz
tatnak be és 1932. f e b r u á r — m á r 
cius havában szakvizsgát tenni 
kötelesek. 

Véglegesítésük kifogástalan 
magaviseletüktől és használható
ságuktól függ. 

E S Z T E R G O M B A N 
Kossuth Lajos utca 4. sz. alatt a 

H á r o m n 

vendéglő és étterem, 

az egyesitett vármegye lega lka l 
masabb találkozóhelye. 

Magyar konyha . Fa jborok . 
Szol id polgári árak. 

Szerkesztő postája. 
SZ. F. A mérkü/.es ügyében for

duljon hivatalos levélben a K F C . veze
tőségéhez. 

K. J. Sajnálattal közöljük, hogy 
csakis teljes névvel ellátott levelekkel 
foglalkozhatunk. 

POÉTA. Verse gyenge. Nem 
merjük biztatni. 

T A V A S Z 1930. Egy-két sora s i 
került. Jobbakat kérünk. 

CSELLÓ. Miért ez a nagy hall
gatás ? Talán erősen lefoglalja az 
aratás ? 

P ó t v i z s g á k r a 
s ikerre l készítek elő középisko
lásokat . Cini a kiadóhivatalban. 

S P O R T . 
T. S. C II.-Kisbéri L. E. 

6 : 3 ( 4 : 1 ) 
Bíró : Linger. 

Vasárnap a Tatabányai S. 
C. I I . csapata látta vendégül a 
jeles kisbéri legénységet . Már 
jelentettük, hogy május hónap
ban a T . S. C. I I . csapata K i s 
béren 7 : 0 a rányban győzött és 
m i sem bizonyít ja j o b b a n a k i s 
bériek hatalmas javulását , mint 
a fent i hízelgő eredmény, melyet 
idegen pályán értek e l . 

A mérkőzést a kisbériek 
szél és nap ellen kezdik . A l e 
vente csapat b i z o n y t a l a n u l m o z 
g o t t a szokat lan s ima és széles 
pályán, úgyhogy Tatabánya már 
a 10-ik percben megszerzi a 
vezetést (1 : 0 ) . 

Ezután a kisbériek is t á 
m a d á s b a lendülnek és a 20. perc 
ben kiegyenlítenek (1 : 1). A gól 
után változatos mezőnyjáték k ö 
vetkezik szórványos kisbéri tá 
madásokkal . A kisbériek ez
alatt egy 1 l -est nem tudnak 
érvényesíteni . Ezután ö s s z e 
r o p p a n a kisbéri csapat és 
a T S C . újabb 2 gólt ér e l . A 
félidő 4 : 1 gólaránnyal végződik. 

A I I . félidőben mintha k i 
cserél tek v o l n a a kisbéri legény
séget . T á m a d á s t , t ámadásra ve
zet es 10 percen belül 4 : 3-ra 
szépíti az eredményt . Ezzel a z o n 
ban m i n d e n t k iadot t magából a 
csapat és a T S C . könnyen á i -
l i t ja be a végeredményt . 

A biró erélyesen és h ibát 
lanul vezette a mérkőzést . 

A kisbéri csapatot meleg 
vendégszeretettel halmozta el a 
T S C . vezetősége, úgyhogy a 
csapat a kirándulásról kellemes 
emlékekkel tert vissza. 

A M ó r i L . E . c s a p a t a 
b o t r á n y o s v i s e l k e d é s e K i s 
b é r e n . Fo lyó hó 15.-én t a r t o t 
ták meg Kisbéren a Móri L . E. 
és a Kisbéri L . E. közötti m é r 
kőzést. A mérkőzés mar a S.-ik 
percben félbeszakadt, mert a m ó 
r i a k k a l jött kísérők — valószí 
nűleg ittas ál lapotban — o l y a n 
botrányt rendeztek, h o g y a m é r 
kőzést nem folytathatták. A b o t 
rányról a Kisbéri L. E. j e g y z ö 
könyvet vett fel és azt i l letékes 
helyre jut tat ta . A bará t ságos 
mérkőzés botrányba ful ladása 
méltán ejthet g o n d o l k o z ó b a m i n 
denki t , aki a móriakat akarja 
vendégszereplésre meghívni. 

K i s b é r i L . E . — V i l l a n y s z e r e l ő k 

5 : 1 ( 4 : 0 ) 

Űrnapján mérkőztek íenti 
csapatok. A villanyszerelők j o b 
bára budapes t i "futballistákból 
állottak, de igy is súlyos vere
séget szenvedtek a kitűnő l e 
ventéktől. 

A D u n a a l m á s i L e v . E g y . 
f. hó 22-én a Tata i Lev. Egy. 
labdarugó csapatat lattá vendégül 
b a r á t s á g o s mérkőzésre . E r e d 
mény: 3 : 3 . Dunaalmás á l landó 
nagy fölényben v o l t , de a csa
társor gólképtelensége m i a t t ered
ményt elérni nem t u d o t t . 
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T a r k a - b a r k a . 
H a l p a p r i k á s é s t ú r ó s c s u s z a . * ) 

A Zichy utcában nagy a zsivaj , lárma 
Halvacsora készül egy k o c s m á b a n i ; t ma. 
Majd kigyúl a ház is, úgy füstöl a kondér, 
A sok v iz i a l k u benne c sakhogy elfér. 
Nézem a szakácsot . . . Istenem ne hagyj el , 
N e m asszony a s z a k á c s : va lóságos ember . 
Szakér tő szemekkel nézi és mustrál ja , 
Megfőtt-e a harcsa és az izes m á r n a ? 
Hál biz ez már megfőtt, lehet is tálalni 
Csinos k is tá lakba szépen be lerakni . 
Szegény harcsát , m á m a t és sok izes társat 
Ter i ié i t asztalná. éhesen már var jak . 
Ízlik a paprikás , m i n d e n k i n e k izük, 
A vendéglős p e d i g dicsérettől hízik. 
Dicsér ik az ételt, dicsérik a gazdát , 
Közben a m á s o d i k porciót fogyaszt ják . 
Rigó zenekara jatsz 'k vígat, búsat . 
De amint én látom, mindenki jól mula t . 
P e d i g a vonója nincsen jól gyantázva, 
Éppen ezerí sokszor hamis muzsiká ja . 
Egy vendégnek hal k e l l , de nem f ő v e : rántva, 
Azután m i n d azt kér, az előbbit látva. 
A sok Sörös korsó, m i n d egymást kerget i . 
A l i g . í:*'gy kiürül, a másikat kérik. 
\\ >st egy úr pincért hív : — P i n c é r pezsgőt ide, 
EiŐbb tegye jégre , azt jöhet iz ibe . 
Ott van már a pezsgő, dugója kirántva, 
De az úr eldobja, utána k iá l tva : 

Fuss, ha futhatsz komám, nép nyelvén a neved. 
Viz se mossa rolád le a részeg nevet ! 
Vagy tán nem is részeg, csak kedve úgy tartja, 
Közben a második pezsgőt már hozat ja . 
A vendégsereg csak kettőkor távozik, 
De a zenekar még fr iss ütemben játszik 
És m i v e l nem ér fel egész világ ökre : 
Ot t magát m i n d e n k i igen jól érezte. 

B a d a c s o n y . 

* ) Egy kezdő fűzfapoéta követte el ezt a verset, miért is 
elrettentő például közöl jük. 

Tutan-Ka-Men. 
J e l e n e t e g y k a p u c i n e r m e l l e t t . 
S z e m é l y e k : A z e g y i k é s A b u t a . 

Az egyik: (ú j ságot o lvas , 
ingat ja a fejét, ma jd megszóla l ) 

F e n e kis öreg lehet ez a T u t á n 
Men (úgy e j t i k i , m i n t h a veze
tek és keresztnevet m o n d a n a ) 
Éppen o l v a s o m , hogy már a 
huszadik áldozatával is végzet t ! 
V a l ó s á g o s düsseldorfi rém ! Ha 
m é g soka f o g garázdálkodni , 
kipusztít ja egy szál ig az a n g o l 
L o r d o k H a z á t ! 

A buta (önelégült , mert a 
kávéház ab lakában saját k é p m á 
s u k b a n gyönyörködökröl azt 
véli, hogy mind öt n é z i k ; - Ne 
m o n d j a ! De hát k i az a Tután 
M e n ! 

Az egyik ( egész t e r m é s z e 
tesen) — M a g a a p á m p e r s z e n e m 
tud ja , h o g y k i az ! N e m c s o d á l 
k o z o m r a j t a ! M a g a f i a m sok 
m i n d e n t nem t u d ! Magától k i 
pusztíthatná a fél Angliát, csak 
magát ne bántsa , a k k o r soha 
se tudná meg, hogy k i az a 
Tután M e n ! A z , Pa lkóm, egy 
e g y i p t o m i múmia, egy fáraó, 
a régi e g y i p t o m i a k régi királya, 
ak i t ezek a szegény l o r d o k k i 
kapar tak a h o m o k b ó l , m e g a 

fe ledékenység homályából s 
most h á l á b ó l . . . , 

A buta ( fölényesen k ö z b e 
vág) E l é g ! T u d o m a t ö b b i t ! 
De m i t beszél maga nekem i t 

ten Tután Ménről , h o l o t t én a 
rádióban úgy h a l l o t t a m , hogy 
T u t a n - K a - M e n a neve? 

Az egyik ( l e in t i ) — Először 
is, legalább itt hagy jon nekem 
bekét a rádióvat ! Az én fe lesé
gem egy tavhallgató rekorder , 
mellette már úgyis o l y a n v a g y o k , 
m i n i egy kávéházi föl irónö, ak i 
csak muzsikaszó mellett t u d 
helyesen fölírni! M á s o d s z o r , ne 
tanítson maga engem, maga 
csak m i n d i g tanul jon tőlem ! O l 
vasott maga mar gyerekem a 
rendőrség krónikáiban Horváth 
X V I . István nevű rendőrről valaha? 
Igen? O l v a s o t t . A k k o r azt is 
tudja, hogy azért nevezik igy , 
mert a n n y i a Horváth István 
nevű rendőr Pesten, hogy meg
különböztetésül meg kellett őket 
számozni. Akárcsak T a k á c s I I . , 
vagy Remay IX. 

A buta : Igen, d e . . . 
i\ 2 ('g\ ik: M a r megint azt 

hisz i , hogy tud v a l a m i t ! Varja 
meg a végét i Hat valamelyik 
Kertes/ Róbertről hal lot t már 
v a l a m i t ? J ó , m o n d j u k , hogy 
nem csak n a g y z o l n i akar. Fezek
ből is sok van . De ezek nem 
számozzak magukat , minta ren
dőrök, hanem az ábécé betűivel 
különböztet ik meg egymást . 
Eszerint van Kertész A, Róbert , 
B. Róbert és igy tovább egész 
Kertész K. Róbertig. N o most 
már helyben vagyunk a p á m ! 
Ausgerect inet úgy van ezzel a 
veszedelmes Tutánnal is. Ne té
vessze össze f i a m , a Titánnal . 
Az nem veszedelmes, az csak 
matrancos , m i n t a rossz g y e r 
m e k ! T e h á t ezekből is o ly sok 
v o l t . mint mos t van a Kerté 
szekből, amiért ők is betűkkel 
különböztették meg magukat . 
Igy lett ez a m i b n g a n t i n k T u -
can-Ká-Men. S mive l ma már 
csak ez az egy Tután létez, — 
nem t u d o m megérteni , m i a 
c s o d á n a k kellene így a m e g k ü 
lönbözte tő betűjét is m i n d i g a 
két neve közé tenni ennek a 
g v i l k o s n a k , ennek a banditá
n a k ! ? 

A buta: — J é z u s - M á r i a , m i t 
nem képzel ! Igy n y i l a t k o z n i egy 

! királyról ! ! 

Az egyik:— T u d j a , mi t a p á m ? 
Én mondanék magának valamit , 
hiszen, ( jelentős mozdula t ta l ) 
m a g u n k közt v a g y u n k ! E lőször 
is ne akarjon maga nekem i iyen 
föl k iá l tásokkal imponáln i ! A h o z 
magának én nagyon ismerős 
v a g y o k ! Engem akar iáihoz ál l í 
t a n i ? M á s o d s z o r én úgy b e s z é 
lek egy fáraóról, ahogy a k a r o k ! 
Én E g y i p t o m b a n köztársasági 
érzelmű vagyok ! . . . 

A buta : — Ne haragudjon , 
nem néztem volna k i magából 
ezt a bátorságot . 

Az egyika: ( legyint ) — N e m 
tesz s e m m i t ! Na haltja, mi ez a 
bátorság a Q a l l i - C u r c i e h o z ké
pest, aki az ő hangjavai Pestre 
mert jönni ! ? M á s o d s z o r egy 
ilyen gézen-gúz, egy ilyen g y i l 
kossal szemben én k i merem 
m o n d a n i a valót! A k i g y i l k o l , 
pusztít köztünk, aki öngyi lkos
ságba kergeti talán még azt is, 
aki rosszat m o n d róla ! S ha 
élne s most be találna lépni ide 
a kaffába ( tenyégető m o z d u l a t 
tal) m i t m o n d j a k én magának 
(ebben a p i l l anatban belép az 
ajíón egy oetegesen sárga . Oe-
esetf arcú, rongyos , ceruzát 
áruló, kiaszott bél istás s ingatag 
léptekkel i n d u l az asztal felé) 
én a k k o r (meglát ja a ieléje tá 
molygó aiakot , kidülledt szem
mel ramered, izzadság veri k i a 
homlokát , az álla remeg, f i sztulr 
hangon) Isten az égben ! Ez ő ! 
Ez a T u t á n ! . . . Most kérdőre 
v o n , értem jön ! Hn leszek neki 
a h u s z o n e g y e d i k ! Isten a világ 
fö lö t t ! Édes kedves, jó R á a n s 
úr, rejtsen e l ! Ne árul ja el a l a 
k á s o m a t ! . . . (s hir te len e lhatá
rozással e l rohan az ellenkező 
irányba. 

Csellé 

ö r a k ö n y v é l é s t 
vállal mér legképes könyvelő. C i m 

a kiadóhivatalban. 

A K o m á r o m m e g y e i H í r 

l a p a p o l g á r o k é ! F i z e s s e n 

t e h á t e l ő m i n d e n k i l a p u n k r a . 

Forgalomba került a legújabb 
gyártási t e c h n i k a terméke 

Az uj * : Vos újlaki 
a s b e S Í C e l l i e i l t p a l a Tiszta agyag és iszapmentes 

Aki egyszer is használta, 
mindenkinek ajánlja 

A *%.os újlaki asbestcementpala 
minőségileg felülmúlhatatlan. 

A ***-os újlaki asbestcementpala 
tartóssága korlátlan. 

A ***-os újlaki asbestcementpala 
tűznek, fagynak, viharnak tökélete
sen ellentáll. 

A ***-os újlaki asbestcementpala 
szinhatása minden szinben gyönyö 
rüen érvényesül. 

Árajánlattal és fedési költségvetéssel 
szolgál: „Nagy bátony-Ujlaki" 
Egyesült Iparművek R. T . 

Budapest , vezérképviselete. 

vasbetonmunkához 

is alkalmas 

Dunakavicsot 

Minőségben és olcsóságban 

utolérhetetlen 

az országszerte elismert 

szilárdságú 

es 

Dunahomokot 

i 
szállít: 

11 ÚJLAKI 
hornyolt és hódfarkú 

Tetőcserép 
Könnyű és ellenálló ! 

Szép élénkszinü! 

Szállítja: 

„Nagybátony-Ujlaki" Egyesült Iparmüvek Részvénytársaság, Budapest, v. Vilmos császár-ut 32. 

Komárommegyei vezérképviselete: F R I E D K Á L M Á N É S F I A cég Komárom. 
Telefon 29. Interurbán Komarom 36. 



8. oiqal. 

Legolcsóbban vásárolhat 
r á d i ó t , c s i l l á r t , 
v i l l a m o s h á z t a r t á s i g é p e k e t , 
s z e r e l é s i a n y a g o t é s é g ő k e t 
k e d v e z ő f ize tés i f e l t é t e l e k k e l is 

Nagy Istvánné 
m ű s z a k i k e r e s k e d é s é b e n 

K O M Á R O M , I s k o l a - u t c a . 
(Majorovich-házban) 

Ugyanott 
v i l l a n y s z e r e l é s t , m i n d e n n e m ű 
v i l l a m o s g é p e k s z e r e l é s é t é s 

j a v í t á s á t v á l l a l j a 

Günsberger Imre 
hat . e n g . v i l l a n y s z e r e l ő . 

Komárommegyei Hirlap, 

Értesítem a nagyérdemű 
közönséget, hogy O r s z á g 
út 30. s z . alatti c u k r á s z 
d á m b a n a legízletesebb 
sütemények kaphatók. 

Megkíméli önmagát, ha 
lakodalmi tortáit nálam ren
deli meg. 

R e g g e l i k á v é ! 

F a g y l a l t ! J e g e s k á v é ! 

tisztelettel 

Horák László 
cukrász. 

„Helyben, az Ur i -u tca 11. 
szám alatt levő ház magán

kézből 

e l a d ó . 
Venni szándékozók bővebb 
felvilágosítást nyerhetnek dr. 
Vi rág M ó r komáromi ügy

véd irodájában. 

Z o n g o r a 
é s orgona h a n g o l á s o k a t 
és j a v í t á s o k a t s z a k s z e 
rűen g a r a n c i a mellett 

elvállalom. 
Cim a kiadóhivatalban. 

1930. június 28. 

Apróhirdetés. 
Uradalmak, kereskedelmi-, ipari 

vállalatoknak és mindenki másnak 
revizori és könyvszakértői ügykörbe 
tartozó mindennemű igényét lelkiisme
retes pontossággal gyorsan kielégíti 
B O R O C Z Y DEZSŐ adóügyekben is 
képzett revizor, hites törvsz. könyv
szakértő Győr, Hunyadi-utca 7. b. 1|4. 
Telefon 4—42. 

BÚTOR. Egy teljesen uj háló
szoba bútor eladó. Cim a kiadóban. 

KIADÓ. 2szobáslakás ésegymühely 
helyiség augusztus 1-ére kiadó. Bőveb
bet Jalsovszky Ödön városgazdánál. 

ÁLLOMÁNNYAL rendelkező biz
tosító intézet keres komarom megyei 
fóügynököt. Győr, Postafiók 5. 

Személyazonossági igazolvúnyok 
kaphatók: Hacker Dezső könyv

kereskedésében. 

F i e d l e r 
l e n i p a r i r . t 

Komárom, telefon 81 
Lenkikészitő-, fonó-, szövő-, impregnáló-

és cérnagyár. 

Somogycsurgó, 
I Fióktelepek l lenkikészitő és fonógyár. 

Barbacs, 
lenkikészitő telep. 

Gyártmányok: 
mindennemű nyers és fehérített lenfonalak, 

lencérnák festve és fehérítve. Mindennemű g 

lenáruk, zsákok és ponyvák. | 

Központi i r o d a : | 

Budapest, V. , Nádor-ucca 14. i 
Telefon: Lipót 9 8 1 - 2 5 . § 

V . J 

i n i R. I 
K és fakitermelés. 

i Szállít nagyban és kicsinyben 

mindennemű keményfát, talpfát, 

tűzifát és bognárfát. 

PORTER SÖR 
a legkitűnőbb sörkülönlegesség 

K a p h a t ó : a f ő r a k t á r b a n , 
K o m á r o m , O r s z á g - ú t 93. T e l e f o n 50. 

Interurbán : 
36. 

Fried Kálmán és Fia 
M a g y a r á l t a l á n o s k ő s s é n b á n y a r . t. 

v e z é r k é p v i s e l e t e . 

gróf Eszterházy, Budapes t -Szent lőr inc i , tatai , 
neszmélyi - , nyergesu j fa lus i - , István tég la 

gyárak központi e ladási i rodája . 
Ostr twreichische G i p s w e r k e képviselete. 

Ajánljuk : 

Tüzelőanyagainkat 
nevezetesen: kitűnő minőségű t a t a i s z e n e t , t a t a i b r i 
ket tet , p o r o s z s á l o n p r i m a s z e n e t , c o a k s o t , t ű z i f á t 
egész és aprított á l lapotban, ugy waggontéte lben , m i n t 
k i cs iben . 

Építkezési anyagainkat: 
MÁK nagyszi lárdságú p o r t l a n d cementet, g y o r s a n kötő 
legkitűnőbb „ C I T A D U R " védjegyű b a u x i t cementet, p r i m a 
felsőgallai fehér m e s z e t , b e t o n - és vasbeton építkezéshez 

d u n a k a v i c s o t , f a H t é g l á t , t e t ő c s e r e p e t , S t u k k a t u r g i p s z e t * 
P r i m a g i p s z t r á g y a . P r i m a g i p s z t r á g y a . 

Hajózást 
vállalunk ugy kis tételekben m o t o r - , m i n t uszá lyrakomá
n y o k b a n . 

K o m á r o m m e g y e i 
H i t e l b a n k R . T . 

K o m á r o m - Ú j v á r o s . 
Alaptöke és tartalékalap: 200 ezer P. 
K o m á r o m , Igmándi -út 6. s z á m . 

A bank működése kiterjed a bankszakma minden 
ágazatára: betétek; betétkönyvecskékre és folyó
számlákra. Értékpapírok vétele és eladása. Tőzsdei 
megbízások lebonyolítása a budapesti és külföldi 
tőzsdéken. K I I - és belföldi csekkek és kereske
delmi utalványok behajtása. Átutalások és meg
hitelezések bel- és külföldre. — Külföldi pénzek 
beváltása mindenkor a hivatalos napi árfolyamon. 

M a g y a r - F r a n c i a B i z t o s í t ó R é s z v é n y t á r s a s á g 
K o m á r o m m e g y e i V e z é r ü g y n ö k s é g e . 

M e n e t j e g y i r o d a f i ó k j a . 

N y o m a t o t t Hacker Dezs"> könyvnyomdájában Komárom, lgmándiut -12 . Fele lős kiadó : Hacker Dezső. 


